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Traverse

Inspired by iconic Modernism, the Traverse
range of carpet designs, part of the Essentials
collection, features simple diagonal lines.
These are created by slight differences in

dye hues but also by slight ridges in the

yarn construction. Hence, the pattern you

see depends on where you are in the room
together with where the light source is coming
from. And, as you move around, the effect is
subtle dynamism, with floor areas exchanging
emphasis caused by the faint alternating light
and shade.

Just two sets of diagonals — sloping down
from left to right and the mirror opposite

— enable the designer to create classic
herringbone and ashlar patterns, but that's
just the start. By using irregular patterns,
the designer can play with directions,
rhythms and zones, giving simple lines

a curiously unexpected rich personality.
Traverse is available in 15 colours, providing
unprecedented creative design possibilities.
Add to that the plank format and the simple
diagonals become a kaleidoscope of
opportunity.

Inspirée par le célebre mouvement
moderniste, la gamme de moquette Traverse,
élément de la collection Essentials, arbore
des lignes diagonales simples. Ces lignes
sont créées par des différences subtiles de
nuances de teinture, mais eégalement par

de légeres stries dans la construction du fil.
Ainsi, le motif que vous voyez dépend de votre
position dans la piece et de la provenance de
la source lumineuse. Quand vous bougez,
cela crée un dynamisme subtil, lintensité

des différentes zones au sol changeant avec
lalternance discrete dombre et de lumiere.

Deux jeux de diagonales, 'un descendant

de gauche a droite et lautre étant son reflet
en miroir, permettent au designer de créer
des motifs a chevrons et en coupe de pierre
Mais cela nest gu'un début. En utilisant des
motifs irréguliers, le designer peut jouer avec
les sens, les rythmes et les zones, conferant
ainsi a des lignes simples une personnalite
dune richesse inattendue. Traverse est
disponible en 15 coloris, pour des possibilités
de design créatif sans précédent. Ajoutez a
cela le format lame et les diagonales simples
se transforment en un kaléidoscope de
possibilités.
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Choose your own colour combination

4437 4405 4207

9517 9524 4437

4437 9517 9502

4207

4405

9032
9532
4437
8423 8811
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9096 9524 9532 9096 7862 7175 6214
9517 9096 7175 9517 7862 7175
9502 9524 9532 9517 6214
I I
8423 7175 9524
8423 9096 9524 8811 9532
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The floor that guides
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Traverse 4437, 4405, 4207,9035,9502
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Traverse

Het ontwerp van de Traverse tapijten,
onderdeel van de Essentials collectie, is
geinspireerd op iconisch modernisme en
bestaat uit strakke diagonale lijnen. Deze
ontstaan door kleine verschillen in verftinten
en door gebruik te maken van garens met
een lichte structuur. Daardoor is het patroon
dat u ziet afhankelijk van waar u in de ruimte
bent en waar het licht vandaan komt. Als

u door de ruimte beweegt, ervaart u een
subtiel dynamisch effect waarbij telkens
verschillende delen van de vloer worden
geaccentueerd als gevolg van de nuances in
licht en schaduw.

Met twee verschillende diagonalen, schuin
naar beneden van links naar rechts en

het spiegelbeeld ervan, kan de ontwerper
klassieke visgraat- en natuursteenpatronen
maken. Door onregelmatige patronen te
gebruiken, kan de ontwerper ook spelen

met richting, ritme en stroken en zo simpele
lijinen een onverwacht rijke persoonlijkheid
geven. Traverse is verkrijgbaar in 15 kleuren
en biedt daarmee ongekende creatieve
ontwerpmogelijkneden. Combineer dat met
de vorm van stroken en de strakke diagonalen
verschaffen ontwerpers een breed scala aan
mogelijkheden

Der vom ikonischen Modernismus
inspirierte Teppichboden , Traverse” ist Tell
der Essentials-Kollektion. Er besticht durch
eine einfache diagonale LinienfUhrung,
welche mittels leichter Unterschiede in
den Farbnuancen, aber auch durch kleine
Hohenunterschiede in der Garnstruktur
erzeugt wird. Daher ist das Muster, das

Sie sehen, davon abhangig, wo Sie sich im
Raum befinden und von wo das Licht einfallt.
Bewegt sich der Betrachter im Raum, ist
der Effekt entsprechend subtil dynamisch.
Durch den sanften Wechsel zwischen
Licht und Schatten entstehen in einzelnen
Bodenbereichen betont Akzente.

Die zwel Varianten aus diagonalen Linien
—von links nach rechts abfallend und
entsprechende spiegelverkehrt — ermoglichen
es dem Designer, klassische Fischgrat- und
Halbversatzverlegungen zu entwerfen

— aber das ist nur der Anfang. Indem er
unregelmafige Verlegungen verwendet, kann
der Designer mit Richtungen, Rhythmen

und Flachen spielen und somit schlichten
Linien einen unerwartet ausgepragten
Charakter verleihen. Traverse ist in 15 Farben
erhaltlich und bietet vollig neuartige kreative
Gestaltungsmoglichkeiten. Wenn man nun
noch das Dielenformat (Planks) hinzufUgt,
werden die einfachen Diagonalen zu einem
Kaleidoskop voller Moglichkeiten.
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The floor that moves
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Traverse 8423,8811,9524
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FCONYL®

100% ECONYL®

The DESSO Traverse collection contains 100%
ECONYL®, a regenerated nylon yarn, made from
recovered waste materials such as discarded
fishing nets and carpet yarn from our carpet
recycling centre

ECONYL

ENDLESS POSSIBILITIES

100% ECONYL®

De DESSO Traverse collectie is gemaakt van

100% ECONYL®-garen, een geregenereerd
nylongaren van hergebruikt afvalmateriaal zoals
afgedankte visnetten en tapijtgarens uit ons eigen
tapijtrecyclingcentrum

100% ECONYL®

La collection DESSO Traverse contient 100% de
fils nylon régénéres ECONYL®, fabriqués a partir
de matériaux de récupération comme des filets
de péche usages et des fibres textiles issues de
notre propre centre de recyclage de moquettes.

100% ECONYL®

Das Nylongarn der DESSO Traverse
Teppichfliesen besteht aus 100 %

ECONYL®, welches aus wiederverwerteten
Abfallmaterialien wie geborgenen Fischernetzen
und Garnabfallen aus aus unserem eigenen
Teppich-Recyclingzentrum stammt.
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DESSO EcoBase®

DESSO ECOBASE BACKING

DESSO EcoBase is 100% recyclable in our own
production process and contains an avarage of
80% recycled chalk from the local drinking water
industry* In 2015, the DESSO EcoBase backing
achieved Cradle to Cradle® Gold level certification
and reached Platinum level for Material Health.

* Lloyd's Register assured the EcoBase backing as
100% recyclable and the chalk as 100% pre-consumer
recycled material

DESSO ECOBASE TAPIJTRUG

DESSO EcoBase is 100% recyclebaar in ons
eigen productieproces en bevat gemiddeld

80% gerecycleerde kalk van de lokale
drinkwaterindustrie* In 2015 werd aan de
DESSO EcoBase-tapijtrug het Cradle to Cradle®
Gold-certificaat toegekend en werd hiervoor het
Platinum-niveau van het Material Health-certificaat
bereikt..

* Lloyd's Register heeft verzekerd dat de
EcoBase-tapijtrug 100% recyclebaar is en dat de kalk
100% pre-consumer gerecycled materiaal is

SOUS-COUCHE DESSO ECOBASE

La sous-couche EcoBase de DESSO est

100 % recyclable dans notre propre procedé

de production et contient en moyenne 80 % de
craie recyclée provenant de l'industrie locale de
I'eau potable * En 2015, la sous-couche EcoBase
de DESSO a obtenu la certification Or de Cradle
to Cradle® et a atteint le niveau Platinum sur le
critére « Material Health » (matériaux sains).

* Lloyd's Register a assuré que la sous-couche EcoBase
était 100 % recyclable et que la craie provenait a 100 %
de matieres recyclées avant consommation

DESSO ECOBASE RUCKENBESCHICHTUNG
DESSO EcoBase ist in unserem eigenen
Herstellungsverfahren zu 100 % recycelbar und
enthalt durchschnittlich 80 % recycelten Kalk aus
der lokalen Trinkwasserindustrie* 2015 wurde
die EcoBase-Ruckenbeschichtung von DESSO
mit der Cradle to Cradle® -Gold-Zertifizierung
ausgezeichnet und erreichte den Platin-Level fUr
Materialgesundheit

* Lloyd's Register hat bestatigt, dass die
Ruckenbeschichtung zu 100% recycelbar ist und
dass der Kalk zu 100% aus recyceltemn Material ohne

vorherigen Gebrauch besteht
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Colour range

B968 9517 B968 9524 B968 8811 B968 8423
710712014 710712015 710712009 710712008

B968 4437 B968 4405 B968 4207 B968 9502
710712004 7107120083 710712002 710712013

B968 9035 B968 9032 B968 9532 B968 9096
710712011 710712010 710712016 710712012

B968 9517 B968 6214 B968 7175 B968 7862
710712014 710712005 710712006 710712007
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The floor with different
design possibilities
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lraverse

Preliminary specification according to EN 1307, Description du produit selon EN 1307, Voorlopige specificatie volgens EN 1307, Produktbeschreibung nach EN 1307

Type of manufacture ISO 2424 Tufted 1/10" Structured loop pile Méthode de fabrication ISO 2424 Touffeté 1/10" Velours bouclé structuré

Pile Fibre 1SO 2424 Solution dyed BCF Polyamide 6 Velours ISO 2424 Solution dyed BCF Polyamide 6
ECONYL®* ECONYL®*

Dimensions ENISO 24342 100cm x 25¢cm / 39,36" x 9,84" Largeur EN ISO 24342 100cm x 25cm (8 + 8 lames par carton)
(8 + 8 planks per box) Premier dossier ISO 2424 Polyester nappe

Primary backing 1SO 2424 Polyester fleece Envers sous-couche ISO 2424 DESSO EcoBase®

Secondary backing 1SO 2424 DESSO EcoBase® Epaisseur totale ISO 1765 7.0mm

Total thickness ISO 1765 7.0mm 0.3inch Epaisseur du velours ISO 1766 4.6 mm

Effective pile thickness ISO 1766 4.6 mm 0.18inch Masse surfacique totale ISO 8543 4200 g/m?

Total mass I1SO 8543 4200 g/m? 124.0 oz/yd? Masse surfacique de velours totale ISO 2424 675 g/m?

Total pile mass 1SO 2424 675g/m? 19.9 oz/yd? Masse surfacique de velours utile 1SO 8543 565 g/m?

Effective pile mass 1SO 8543 565 g/m? 16.7 oz/yd? Densité du velours ISO 8543 0.123 g/cm?®

Pile density 1SO 8543 0.123g/cm®  0.0044 Ib/in3? Nombre de touffes 1SO 1763 2130 /dm?

Number of tufts I1SO 1763 2130 /dm? 178089/yd? Essai du marcheur ISO 6356 =2.0kv

Stroll test 1SO 6356 <2.0kV Classement d'usage EN 1307 33 Usage commercial intense

Classification for use EN 1307 33 Commercial - heavy use Résistance verticale ISO 10965 <1x10° Ohm

Vertical resistance 1SO 10965 <1x10° Ohm Stabilité dimensionelle EN 986 <02%

Dimensional stability EN 986 <02% Réduction du bruit de choc AL,,  1SO 10140 25dB

Impact sound reduction AL,,  1SO 10140 25dB Réduction phonique ISO 354 020aq,

Noise reduction 1SO 354 020q, Tenue au feu EN13501-1 B, - s1(testé en pose libre)

Flammability EN 13501-1 B, -s1 (\oose laid tested)

Preliminary specification Spécification de base

DESSO Flooring products are to be installed in full accordance with the Tarkett's installation instructions Les revétements de sol doivent étre installés dans le respect des instructions de pose Tarkett et en

and recognised trade standards. An effective, regular cleaning and maintenance programme is vital for connaisance des conditions générales de vente. Un nettoyage efficace et régulier ainsi qu'un protocole

retaining a high appearance level. DESSO Flooring products should only be used as floorcoverings. Note: d'entretien sont primordiaux pour conserver un niveau d'aspect élevé. Les revétements de sol sont congu

Tarkett reserves the right to amend this specification without giving prior notice. For the latest versions of pour un usage exclusif au sol. Note : Tarkett se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques

the technical specifications, check our internet site: www.tarkett.com de ses produits sans avis préalable. Pour accéder aux dernieres caractéristiques techniques, consulter notre

site internet: www.tarkett.com

Fabricagemethode I1SO 2424 Getuft 1/10" Lussenpool, gestructureerd Art der Herstellung ISO 2424 Getuftet 1/10" Schlingenpool strukturiert

Poolmateriaal IS0 2424 Solution dyed BCF Polyamide 6 Faserzusammensetzung 1SO 2424 Solution dyed BCF Polyamide 6 ECO-
ECONYL®* NYL®*

Breedte EN ISO 24342 100cm x25cm (8 + 8 planken per doos) Abmessungen EN ISO 24342 100cm x 25¢m (Planken 8 + 8 Stiick)

Drager ISO 2424 Polyester vlies Tragermaterial ISO 2424 Polyester Vlies

Rug 1SO 2424 DESSO EcoBase® Rickenausristung ISO 2424 DESSO EcoBase®

Totale dikte ISO 1765 7.0 mm Gesamtdicke ISO 1765 7.0mm

Effectieve pooldikte 1SO 1766 4.6 mm Polschichtdicke I1SO 1766 4.6 mm

Totale massa IS0 8543 4200 g/m? Gesamtgewicht IS0 8543 4200 g/m?

Poolinzetmassa ISO 2424 675g/m? Poleinsatzgewicht ISO 2424 675 g/m?

Effectieve poolmassa I1SO 8543 565 g/m? Polschichtgewicht ISO 8543 565 g/m?

Pooldichtheid ISO 8543 0.123 g/ecm?® Pol-Rohdichte ISO 8543 0.123 g/cm®

Noppental 1SO 1763 2130 /dm? Noppenzahl ISO 1763 2130 /dm?

Elektrostatische oplading 1SO 6356 <2.0kV Begehtest 1SO 6356 <2,0kV

Gebruiksclassificatie EN 1307 33 Projectgebruik - zwaar gebruik Beanspruchungsbereich EN 1307 33 Objektbereich gewerblich - Stark

Verticale weerstand 1SO 10965 <1x10% Ohm Durchgangswiderstand 1SO 10965 <1x10° Ohm

Dimensionele stabiliteit EN 986 <02% MaRBbestandigkeit EN 986 <02%

Contactgeluidsisolatie AL,, ISO 10140 25dB Trittschallverbesserungsmal AL,, 1SO 10140 25dB

Geluidsreductie I1SO 354 020aq, Schallreduktion I1SO 354 020aq,

Brandgedrag EN 13501-1 B, - s1 (onverlijmd gestest) Brandverhalten EN13501-1 B, -sT (unverklebt gepriift)

Voorlopige specificatie Vorlaufiges Datenblatt

DESSO tapijtproducten moeten worden geinstalleerd in overeenstemming met Tarkett's leginstructies en DESSO Teppichboden miissen gemal der jeweiligen Tarkett Verlegeempfehlung und dem Stand der Technik

erkende standaarden. Een effectief en regelmatig reinigings- en onderhoudsprogramma is van belang voor verlegt werden. Die regelmaRige Unterhaltsreinigung ist entscheidend fir die Sauberkeit, Werterhaltung und

het behoud van de vloer. DESSO tapijtproducten dienen alleen als vloerbedekking te worden toegepast das gute Aussehen des Bodenbelags. DESSO Teppichbdden sollten nur als Bodenbelag verwendet werden.

Tarkett behoudt zich het recht voor deze specificaties te wijzigen zonder voorafgaande kennisgeving. De Tarkett behélt sich das Recht vor, die technischen Daten zu verdndern. Die neueste Version dieser Produkt-

laatste versies van de technische specificaties kunt u vinden op onze website: www.tarkett.com beschreibung ist auf unserer Internetseite www.tarkett.com zu finden

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR” Manufactured by:
Fabriqué par:
Geproduceerd door:

EN 14041 Hergestellt von:

Tarkett BV
PO BOX 169

" NL - 5140AD Waalwilk
B

Qualty- and Environmetal
m o
1509001 & 50 4001

cradiefocradle

ENDLESS POSSIBILITIES

859BDAD7

* ECONYL® is a yarn made from 100% regenerated content. The total % of regenerated content
varies per product and per colour. Whether a colour contains ECONYL® and the exact % thereof can
be found on our website: www.tarkett.com.
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Tarkett B.V. About Tarkett
Taxandriaweg 15 With a history of 140 years, Tarkett is a worldwide leader in innovative flooring and

sports surface solutions, with net sales of €3 billion in 2019. Offering a wide range

5142 PA Waalwijk of products including vinyl, linoleum, rubber, carpet, wood, laminate, artificial turf
The Netherlands and athletics tracks, the Group serves customers in over 100 countries across the

globe. Tarkett has 12,500 employees and 33 industrial sites, and sells 1.3 million
TEL. +31 (0)41 6 684100 square meters of flooring every day, for hospitals, schools, housing, hotels, offices,

stores and sports fields. Committed to change the game with circular economy,
desso@tarkett.com the Group has implemented an eco-innovation strategy based on Cradle to Cradle®
www.tarkett.com principles, with the ultimate goal of contributing to people’s health and wellbeing, and
preserving natural capital. Tarkett is listed on Euronext Paris (compartment B, ISIN:
FR0004188670, ticker: TKTT) and is included in the following indices: SBF 120 and
CAC Mid 60. www.tarkett.com

© Tarkett, December 2020

Descriptions, colours and specifications are subject to change without notice. Tarkett is not
responsible for typographical/photographical errors. Actual product may differ from illustration.
All rights reserved. Reproduction in whole or in part is prohibited without the prior written consent
of the copyright owner. The information presented in this document does not form part of any
quotation or contract, is believed to be accurate and reliable and may be changed without notice.
No liability will be accepted by the publisher for any consequence of its use. Publication thereof
does not convey nor imply any license under patent- or other industrial or intellectual property
rights. In case of doubt or differences of interpretation, the English version shall prevail over all
other language versions.
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